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Device Setup

* Windows 0S:

1. Connect USB-C10G to a USB port on your device, then
connect its Ethernet port to your router or modem using a
Cat6 or higher Ethernet cable.

2. Do either of the following:

- When prompted by AutoPlay, run the executable file to
install the driver automatically.

P AutoPlay X

CD Drive (F:) ASUS USB to 10G Ethernet Adapter
Select to choose what happens with this disc.

CD Drive (F:) ASUS USB to 10G Ethernet Adapter

Choose what to do with this disc.

Install or run program from your media

Run RTK_NIC_DRIVER INSTALLER sfx.exe
Pub ed by ASUSTeK COMPUTER INC

Other Choices

. Take no action

- If you missed the AutoPlay prompt, find the device in
This PC > Devices and drives > ASUS USB to 10G Ether-
net Adapter. Double-click it to start the driver installation
automatically.

Open folder to view files
File Explorer

* Devices and drives (2)

[
>

Local Disk (C) ) CD Drive (F) ASUS USB to 106
&) Ethernet Adapter

853 GB free of 952 GB 18

Tilslutning til din computer:
* Windows 0S:
1.Forbind USB-C10G til en USB-port pa din enhed, og tilslut derefter dens Ethernet-port til din router
eller modem ved hjzelp af et Cat6- eller hgjere Ethernet-kabel.
2.Gor ét af folgend

gende:
- Nar du bliver bedt om det af AutoPlay, skal du kgre den eksekverbare fil for automatisk at installere

driveren.

- Hvis du mangler AutoPlay-prompten, finder glé enheden under Denne PC > Enheder og drev > ASUS
pa de

USB to 10G Ethernet Adapter. D n for at starte dr
« Linux 0S: Bespg ASUS Support for de nyeste supportoplysninger.
Tilslutning til ASUS-router for en ekstra WAN-port:

Tilslut USB-C10G til en USB-port pa din ASUS-router, og tilslut derefter dens Ethernet-port til dil_lmodem

eller netvaerksenhed med et Ethernet-kabel af kategori 6 eller hgjere. Vent et par sekunder, indtil
forbindelsen er klar.
*Kompatibel med ASUS-routere, der understgtter Dual-WAN-funktionalitet.

Nederlands

Verbinding maken met uw computer:
* Windows-besturingssysteem:

Bahasa Malaysia
Menyambung ke komputer anda:
* Sistem Operasi Windows:
1.Sambungkan USB-C10G ke port USB pada peranti anda, k di bungkan port Eth ke
penghala atau modem anda menggunakan kabel Ethernet Cat6 atau lebih tinggi.
2.Lakukan salah satu daripada yang berikut:

- Aptabila‘dligesa oleh AutoPlay, jalankan fail boleh laksana untuk memasang pemacu secara
automatik.

- Jika anda terlepasgrompt AutoPlay, cari peranti dalam Komputer Ini > Peranti dan pemacu >
AS‘US UlSE to 10G Ethernet Adapter. Klik dua kali untuk memulakan pemasangan pemacu secara
automatik.

« Sistem Operasi Linux: Lawati Sokongan ASUS untuk maklumat sokongan terkini.

Menyambung ke penghala ASUS untuk port WAN tambahan:
Sambungkan USB-C10G ke port USB pada router ASUS anda, kemudian sambungkan port Ethernetnya
ke modem atau peranti rangkaian anda menggunakan kabel Ethernet Cat6 atau [ebih tinggi. Tunggu
beberapa saat sehingga sambungan sedia.

* Serasi denian ienihala ASUS iani meni'okoni funisi WAN Dual.
4, .
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1.Sluit de USB-C10G aan op een USB-poort van uw ap?araat en sluit vervolgens de Ethernet-poort ervan aan
op uw router of modem met behulp van een Cat6- of hogere Ethernet-kabel.

2.Doe een van het volgende:

het

-Alsude Srompt AutoPlay (Automatisch afspelén) hebt gemist, zoek het apparaat dan in This PC (Deze pc)
> Devices and drives (Apparaten en stations) > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Dubbelklik erop om de

p te starten.
« Linux-besturingssysteem: Bezoek ASUS Ondersteuning voor de nieuwste ondersteuningsinformatie.
Verbinden met ASUS-router voor een extra WAN-poort:

Sluit de USB-C10G aan op een USB-poort van uw ASUS-router en sluit vervolgens de Ethernet-poort ervan aan
op uw modem of netwerkapparaat met behulp van een Caté of hogere Ethernet-kabel. Wacht enkele seconden

totdat de verbinding gereed is.
* Compatibel met ASUS-routers die Dual-WAN-functionaliteit ondersteunen.

Arvutiga iihendamine:
« Windows operatsioonisiisteem:
1.Uhendage USB-C10G oma seadme USB-pesaga, seejérel iihendage selle Etherneti pesa ruuteriga voi
modemiga kasutades Cat6 véi korgemat Etherneti kaablit.
2.Tehke iiks jargmistest toimingutest:
- Kui AutoPlay kiisib, kaivitage téidetav fail, et draiver automaatselt paigaldada.
- Kui te ei marganud AutoPlayi teadet, leiate seadme asukohast See arvuti > Seadmedia draivid
> ASUS USB to 106G Ethernet Adapter. Topeltkiopsake seda, et kéivitada draiveri installimine
automaatselt.
« Linuxi operatsioonisiisteem: Kiilastage ASUSE tugiteenust, et saada kdige uuemat teavet toe kohta.
Uhendamine ASUS ruuteriga tdiendava WAN-por: 'Elaoks:
Uhenda USB-C10G oma ASUSi ruuteri USB-pordiga, seejérel iihenda selle Etherneti port modemiga voi
vorguseadmega, kasutades Cat6 vdi kdrgemat Etherneti kaablit. Oota mni sekund, kuni ihendus on

valmis.
* Uhilduv ASUSI ruuteritega, mis toetavad Dual-WAN funktsiooni.
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* Windows 0S:

1.Liitd USB-C10G laitteen USB-porttiin ja Iiitl‘é sitten sen Ethernet-portti reitittimeen tai modeemiin Cat6-

tai sitd paremman Ethernet-kaapelin‘avulla.
2.Tee jompi kumpi seuraavista:
- Kun Automaattinen toisto kehottaa, suorita suoritettava tiedosto asentaaksesi ohjaimen

automaattisesti.

- Jos ohitit toiston etsi laite Tama > Laitteet ja asemat
> ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Kaksoisnapsauta sita aloittaaksesi ohjaimen asennuksen
automaattisesti.

* Linux 0S: Vieraile ASUS-tukisivustolla saadaksesi ajantasaiset tukitiedot.

hdistami US-reititti lisi-WAN-porttia varten:

Liita USB-C10G ASUS-reitittimesi USB-porttiin ja liité sitten sen Ethernet-portti modeemiisi tai

ver ( ] i Cat6- tai sitd p Ethernet-kaapelilla. Odota muutama sekunti, kunnes yhteys  £gvdeon pe
on valmis.

* Vhteensbpiva ASUS-reitittimien kanssa, jotka tukevat Dual-WAN -toimintoa.

Connexion a votre ordinateur:
« Windows :
1.Connectez le USB-C10G a un port USB de votre appareil, puis connectez son port Ethernet a votre
routeur ou modem via un céble Ethernet Cat6 ou supérieur.
2.Effectuez 'une des opérations suivantes :

- Lgrsque AutoPlay vous y invite, exécutez le fichier exécutable pour installer automatiquement le
pilote.

- Si vous avez manqué l'invite AutoPlay, trouvez I'appareil dans Ce PC > Périphériques et lecteurs >
A_ISUS USB to 106 Ethernet Adapter. Double-cliquez pour lancer automatiquement l'installation du
pilote.

« Linux : Visitez le site d'assistance ASUS pour les derniéres informations relatives au support.

Connexion & un routeur ASUS pour un port réseau étendu (WAN) supplémentaire :

Connectez le USB-CT0G a un port USB de votre routeur ASUS, puis connectez son port Ethernet a votre
modem ou périphérique réseau via un cable Ethernet Cat6 ou supérieur. Patientez quelques secondes,

jusqu'a ce clue la connexion soit préte. |
* Compatible avec les routeurs ASUS prenant en charge la fonctionnalité Double WAN.

Mit lhrem Computer verbinden:
* Windows-Betriebssystem:

1.Verbinden Sie den USB-C10G mit einem USB-Anschluss |hres Gerats, und verbinden Sie dann das Ethernet-

Anschluss-Ende mithilfe eines Caté- oder hoheren Ethernet-Kabels mit Ihrem Router oder Modem.

2.Fiihren Sie Folgendes aus:

- Wenr;lAnloPIay angezeigt wird, filhren Sie die ausfiihrbare Datei aus, um den Treiber automatisch zu
installieren.

- Falls Sie AutoPlay verpasst haben, kénnen Sie das Gerat unter Dieser PC > Geréte und Laufwerke > ASUS
USB to 106G Ethernet Adapter finden. Doppelklicken Sie darauf, um die Treiberinstallation automatisch zu
starten.

« Linux-Betriebssystem: Besuchen Sie den ASUS Support fiir die neuesten Support-Informationen.
Mit dem ASUS-Router fiir einen zusatzlichen WAN-Port verbinden:
Verbinden Sie den USB-C10G mit einem USB-Anschluss Ihres ASUS-Routers, und verbinden Sie dann
das Ethernet-Anschluss-Ende mithilfe eines Cat6- oder htheren Ethernet-Kabels mit Ihrem Modem oder
Netzwerkgerat. Warten Sie ein paar Sekunden, bis die Verbindung bereit ist.
*Das Setup ist kompatibel mit ASUS-Routern, die die Dual-WAN-Funktionalitat unterstiitzen.

Slovens¢ina
F zvasim |
* Windows 0S:
1.PoveZite USB-C10G na vrata USB na svoji napravi, nato ga njelg;oyg_vrata Ethernet poveZite z
smerjevalnikom ali mod zeth kablom Cat6 ali vigjim.

2.Naredite kar koli od naslednjega; .

-Ko \(i'as_ kpozove Samodejno predvajanje, zazenite izvedljivo datoteko za samodejno namestitev

onilnika.

- Ce ste zamudili poziv za Samodejno predvajanje, napravo poiscite v Ta ra¢unalnik > NaErave in
pogoni > ASUS USB to 106G Ethernet Adapter. Dvakrat kliknite, da se namestitev gonilnil
zazene.

« Linux 0S: Obiscite ASUS-ovo podporo za najnovejse informacije o podpori.

Povezovanje z usmerjevalnikom ASUS za dodatni prikljuéek WAN:
Povezite USB-C10G z vrati USB na usmerjevalniku ASUS, nato pa njegova vrata Ethernet povezite z
modemom ali omrezno napravo s kablom Ethernet Cat6 ali vi§jim. Pocakajte nekaj sekund, da bo

+ Linux OS: Visit ASUS Support for the latest support
information.

Connect USB-C10G to a USB port on your ASUS router, then
connect its Ethernet port to your modem or network device
using a Cat6 or higher Ethernet cable. Wait a few seconds until
the connection is ready.

* Compatible with ASUS routers that support Dual-WAN functionality.

LED Indicators

LED Indicators

Color Sol Blinki
Green 10 Gbps connection Data activity
Yellow 2.5 Gbps / 1 Gbps connection | Data activity
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+ Windows OS :
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« Windows OS :
1% USB-C10G &5 Z1& & #9 USB 0 - 3HER Cat6 HESAUGHIARL BHUAMEDE
BERMENNE (AHRER)
2IEPTAUTE—24F
TRAGRTEOR RHARKEFED BRBEAETTRRE
-ERRTAGHRTRED A WA > )& > ASUS USB to 106 Ethernet Adapter *
MERIATHITREI RS
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* RAXHIWAN DhREAERTRE B &
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povezava pripravljena.
* ZdruZljivo z usmerjevalniki ASUS, ki podpirajo funkcionalnost Dual-WAN.
D
Conexion a su equipo:
+ Windows 0S:
1.Conecte USB-C10G a un puerto USB de su dispositivo, luego conecte su puerto Ethernet a su
enrutador 0 médem utilizando un cable Ethernet Cat6 o superior.
2.Realice una de las siguientes acciones:
- Cuando se le solicite mediante AutoPlay, ejecute el archivo ejecutable para instalar el controlador
automdticamente.
- Si perdio el mensa(;e de ReRroduccién automdtica, busque el dis}fositivo en Este equipo >
Dispositivos y unidades > S_UsclilslB to 10G Ethernet Adapter. Haga doble clic en el para iniciar
el

ente la g
« Linux 0S: Visite ASUS Support para obtener la informacion mas reciente de soporte.
Conexién al enrutador ASUS para un puerto WAN adicional:

Conecte USB-C10G a un puerto USB de su enrutador ASUS y, a continuacion, conecte su puerto Ethernet

a sumadem o dispositivo de red utilizando un cable Ethernet Cat6 o superior. Espere unos segundos
hasta que la conexion esté lista.
* Compatible con enrutadores ASUS que admiten la funcionalidad Dual-WAN.

Att ansluta till din dator:
* Windows 0S:

1.Anslut USB-C10G till en USB-port pa din enhet och anslut sedan dess Ethernet-port till din router eller

ditt modem med en Caté- eller hogre Ethernet-kabel.
2.Gor nagot av foljande:

- Wanneer u door AutoPlay (Automatisch afspelen) wordt gevraagd, voert u het uitvoerbare bestand uit om
isoh te i

a samodejno

i 0s:
1.1iausa USB-C10G 1hiuwasa USB Insaiuasng N
mmaéu?aiu|§uwmqmiﬁm‘lumuﬁma‘émm Cat6 wiagenin
2. Wighifiumsatslaadonilsea’lalil: ,
- ialasunsudsidauan AutoPlay Lisunlolidufidnmsiiadiads
- mARaNAIAAILY AutoPlay Iviaum%ﬂnsm'lu This PC (manirinasia’ail) > De
drives (aUnsniuarlasil) > ASUS U!
1asnasiaednluia
eLinux OS: (iauau ASUS Support éwdudayasiiuayuaian

msidausafuisiaas ASUS iiawiuwasa WAN:

and
B to 10G Ethernet Adapter dutiiananiiaizun1saney

Koble til datamaskinen din:
* Windows 0S:
1.Koble USB-C10G til en USB-port pa enheten din, og koble deretter Ethernet-porten til ruteren
eller modemet ditt med en Cat6- eller hgyere Ethernet-kabel.
2.Gjgr ett av fglgende:

-Nar du b!irkbedi om det av Automatisk avspilling, kjor den kjorbare filen for & installere driveren
automatisk.

- Hvis du gikk glipp av Automatisk avspilling-spgrsmalet, finner du enheten under Denne PC-en
> Enheter og stasjoner > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Dobbeltklikk pa den for & starte
drivrutininstallasjonen automatisk.

« Linux 0S: Bespk ASUS-stgtte for oppdatert stgtteinformasjon.

Koble til ASUS-ruter for en ekstra WAN-port:
Koble USB-C10G til en USB-port pa ASUS-ruteren din, koble deretter Ethernet-porten til modemet
eller nettverksenheten din ved hjelp av en Cat6- eller hgyere Ethernet-kabel. Vent noen sekunder til
tilkoblingen er klar.
* Kompatibel med ASUS-rutere som stgtter Dual-WAN-funksjonalitet.

i

] z twoim komy
+ System operacyjny Windows:
1.Podtacz USB-C10G do portu USB w swoim urzadzeniu, a nastepnie podtacz jego port Ethernet
do routera lub modemu za pomocg kabla Ethernet Cat6 lub nowszego.
Z.Wpykcnaj dowolng z ponizszych czynnosci:

- Po wyswietleniu monitu przez AutoPlay, uruchom plik wykonywalny, aby automatycznie
zainstalowac sterownik.

- Jesli pominates monit AutoPlay, znajdz urzadzenie w Ten komputer > Urzadzenia i dyski
> ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Kliknij dwukrotnie, aby automatycznie rozpoczaé
instalacje sterownika.

+ System operacyjny Linux: Odwiedz strone ASUS Support, aby uzyska¢ najnowsze informacje
dotyczace wsparcia.

wfausia USB-C10G wihfuwasa USB uwisinas ASUS zasaas Mnduidfaus Swaddlevavanial 4
uhAuTuaNvIaal wuavneinn s Cat6 wsagenin Tl nadan
daagwianldnu

* TfnusuAusaas ASUS fisasiuaridiu Dual-WAN ‘6

Tiirkce
Bilgisayariniza baglanma:
« Windows igletim Sistemi:
1.USB-C10G'yi cihazinizdaki bir USB baglanti noktasina baglayin, ardindan Ethernet baglanti noktasini
gag? veya daha yiiksek seviye bir Ethernet kablosu kullanarak yonlendiricinize veya modeminize
aglayin.
Z.Aﬁagldakilerden birini yapin:

- ulloPIay tarafindan istendiginde, siriiciiyii otomatik olarak yiiklemek igin galistinlabilir dosyay

aligtinin.

- gtomatik Oynatma istemini kagirdiysaniz, cihazi Bilgisayanim > Aygitlar ve siiriiciiler > ASUS USB to
10G Ethernet Adapter boliimiinde bulabilirsiniz. Siirticli kurulumunu otomatik olarak baglatmak igin
tizerine Gift tiklayin.

« Linux Igletim Sistemi: En son destek bilgileri igin ASUS Destek sitesini ziyaret edin.

ASUS yénlendiriciye ek bir WAN portu icin baglanma:
ASUS yonlendiricinizdeki bir USB baglanti noktasina USB-C1 OGYi baglayin, ardindan Ethernet baglant
noktasini bir Cat6 veya daha yiiksek seviye Ethernet kablosu kullanarak modeminize veya ag cihaziniza
Eagslayln. Baglanti hazir olana kadar birkag saniye bekleyin.

S yonlendiricilerin Gift WAN islevini destekleyen modélleriyle uyumludur.

Z0v3gon pe TOV UNOAOYLOTH Tag:
+ Aertoupyiké obotnpa Windows:
1.Zuvdeate To USB-C10G oe pta Bupa USB NG GUOKELIIG 6ag Kat, 0Tr UVEXELD, GUVEEDTE Tn BUpa Ethernet
Tou aToV SpopioAoynTr 1 TO HOVTEN 0ag XpnotponowwvTag éva kakwsio Ethernet Caté 1 avitepng
Katnyopiag.
2.Kavte onolodnmote arno ta e€ng:

-0tav oag ZntnBel and v AutoPlay (Autopatng Ektéleong), eKTENETTE TO EKTEAEDLUO Ap)Eio yia va
£YKATAGTICETE AUTOATA TO TPOYPApHA 0BYNONG.

- Av ydoate To privupa Tng AutoPlay (Autdpatng ExtéAeang), Bpeite T cuokeur ato This PC (Autdg o
unohoyiotrig) > Devices and drives (uokeugg ka povadeg diokou) > ASUS USB to 106 Ethernet Adapter.
Kavte 8imho KALK yia va EEKIVIOEL auTOPaTa 1) £yKATAcTacn Tou Tpoypdppatog odrynong.

* Aettoupyiko odaTnpa Linux: EmiokepBeite Ty Ynootnpi€n Tng ASUS yia Tig Tio mpoopates
TANPOPOpPiES UTOCTNPIENG.

?ropohovnxﬁ ASUS yia entnAéov 00pa WAN:

Tuvbeate To USB-C10G og pia Bupa USB Tou Spopohoyn ASUS cag kay, oTn cuvéxetd, cuvbéate T B0pa

Ethernet Tou aTo modem 1) 1) GUGKELN SIKTUOL 0ag XpNolHoToLWYTAG Eva KaAwdlo Ethernet Cat6 1)

avwTepo. MePLPEVETE PEPLKA DEVTEPONETTA PEXPL VA Elvat £ToLN n cOvEEDN.

* TupBato pe dpopoloyntég ASUS o umoatnpidouy T Aettoupytkotnta Dual-WAN.

17w awnn? nnannn
‘Windows 0S *
%20 NIY¥NXa DTINY IX M7 17w Ethernet-n nx'y' nx 1an pn K 17w 1wona USB nxy'? USB-C10G nx 1an.1
Anir ik Cat6 aon Ethernet
NIKAN DIFNWONAN NNX 1Y¥2.2
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ONIOIN
AN A MR ¥y ASUS Yw nomnn 102 12 iLinux 0S ¢
:qonn WAN vio 1iay ASUS ama7 hian
YN [pNn7 IX DTIN? 17w Ethernet-n Ny ik nan pn anx71 027w ASUS amaa USB nxy'? USB-C10G nx man
PN AT IRNAY TV NI 1901 [Nnn AN i ik Cat6 aion Ethernet 710 nivnxa nde
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FfE AZEGI:

« Windows 2% H|H: _ B N _
1.USB-C10GE & X|9| UsB ZEO| A Ch3, Cat6 0|4t2| 0|4 A 0|2 & AHESIO] O|C{Ul ZEE

SfSE £ THo| AZSAUAL
208 3 eus RenS
- AutoPlay (= J) CIAIR[ZF BA|S|E Ao el S Aeisto] E2t0[HE X522 dA[SHAIQ.
- AutoPli}' (K5 He) ZEZES =4 AL, This PC (Y PC) > Devices and drives (%] &
LE2t0|H) > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter0|Af XS &2 4A|Q. 2 2E/50]
CEfo|H HA| S X502 AJASHIAIQ.

« Linux 29 HIZl: 2[4 X § Y25 =oisi2| 3 ASUS X| 2 HO|X|S YRR,

F7} WAN_ZE A28 2|8 ASUS 257|0fl ¢1H3}7| N
USB-C10GS ASUS 55719 USB ZEO HZel L, Cat 042l Ethemet #0152 A2 0f s
Sridl henet Z8 26 £ W= B0l HoH. WHol Suld 7= & x2+

= )
* Dual-WAN /|52 X| 8t ASUS 22619t S3helL

Povezivanje s racunalom:
* Windows 0S:
1.Prikljucite USB-C10G na USB prikljuc¢ak na svom uredaéu, zatim poveZite njegov Ethernet prikljucak s
usmjerivacem ili modemom pomocu Ethernet kabela Catb6 ili viseg.
2.Uginite jedno od sljedeceg:

- Kada se to zatrazi putem znacajke AutoPlay, pokrenite izvr$nu datoteku kako biste automatski
instalirali upravljacki program.

- Ako ste propustili upit AutoPlay, pronadite uredaj u Ovo racunalo > Uredaji i pogoni > ASUS USB
to 10G Ethernet Adapter. Dvaput kliknite na njega kako biste automatski pokrenuli instalaciju
upravljackog programa.

« Linux 0S: Posjetite ASUS Podrsku za najnovije informacije o podrsci.
Povezivanje s ASUS usmjerivacem za dodatni WAN prikljucak:
Pove USB-C10G s USB prikljuckom na svom ASUS usmijerivacu, a zatim njegov Ethernet prikljucak
povezite s modemom ili mreznim uredajem pomocu Ethernet kabela Cat6 ili viSeg. Pricekajte nekoliko
sekundi dok veza ne bude spremna.
* Kompatibilno s ASUS usmjerivatima koji podrzavaju funkciju Dual-WAN.
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Csatlakozas a szamitogéphez:
* Windows operaciés rendszer:
1.Csatlakoztassa a USB-C10G-t az eszkoz USB-portgéhoz, majd csatlakoztassa annak Ethemet-portjlét
az Gtval; 0hoz vagy altatohoz Catb-os vagy anndl jobb Ethernet-kabel segitségével.
2.Tegye az aldbbiak egyikét:
- Amikor az AutoPlay felkéri, futtassa a végrehajthato fdjlt az illesztprogram automatikus
telepitéséhez.
- Ha kihagyta a AutoPla felu%ré ablakot, keresse meg az eszkdzt a Szamitogép > Eszkozok és
meghajtok > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Kattintson duplan ra a meghajté-telepités
automatikus elinditasahoz.

- Nér du uppmanas av Autouppspelning, kdr den kdrbara filen for att installera drivrutinen automatiskt. « Linux operéciés rendszer: Latogasson el az ASUS Tamogatas oldaléra a legfrissebb témogatési

-0m du missade Autostart-fragan, hitta enheten i Den hér datorn > Enheter och diskar > ASUS USB to

10G Ethernet Adapter. Dubbelklicka pa den fér att starta d

informaciokert.

« Linux 0S: Bes6k ASUS support for den senaste supportinformationen.
Anslutning till ASUS-router fér en extra WAN-port:
Anslut USB-C10G till en USB-port pa din ASUS-router, anslut sedan dess Ethernet-port ti!llditt modem

eller din nétverksenhet med en Cat6- eller hogre Ethernet-kabel. Vénta nagra sekunder tills

Csatlakozas egy ASUS routerhez egy tovabbi WAN porthoz:
Csatlakoztassa a USB-C10G-t az ASUS router USB-portjéhoz, majd csatlakoztassa az Ethernet-portjat a
modemhez vagy hal6zati eszkdzh6z Cat6-os vagy annal jobb mindségi Ethernet-kabellel. Varjon nehany
masodpercet, amig a kapcsolat |étrejon.
*K ibilis az ak a Dual-WAN funkciét.

arklar.

* Kompatibel med ASUS-routrar som stéder Dual-WAN-funktionalitet.
YkpaiHcbka

MiaknioueHHs Ao Balworo koMn'ioTepa:

+ Windows 0S:

1.Migkntoyite USB-C10G Ao USB-nopTy Balloro npucTpoto, a noTiM niakntouiTh ioro Ethernet-nopt fo

BALLIOrO MaplupyTU3aTopa abo MoAeMa 3a Aonomoroio kabento Ethernet Caté a6o BuLLiof KaTeropii.
2.BuKOHaiTe OfiHe 3 HaCTYMHUX:

- Konu AutoPlay nonpocuts, 3anycTiTb BUKOHYBaHHi daitn, 11406 aBTOMATU4YHO BCTaHOBUTY ApaiiBep.

- flkwo 81 nponycTinv 3anuT AutoPlay, 3HainaiTb npucTpiit y Lieit komn'loTep > MpucTpoi Ta gucku
> ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. /]iyi KnaLHiTb N0 HbOMY, LLIO6 aBTOMATUYHO PO3NoYaTH
BCTAaHOB/EHH ApaiiBepa.

« Linux OS: Biasiaaiite ASUS Support Ans OTpUMaHHs HaitHOBILLOT IHpOpMaLil NPo MiATPUMKY.
MiaknioueHHs ao MapwpyTtusatopa ASUS ans poaatkosoro nopty WAN:
Migkntouite USB-C10G go USB-nopty Ha BaliomMy MapLupyTusatopi ASUS, a noTiM nigkntoviTh ioro
nopr Ethernet 70 Balworo MojiemMa a6o MepexeBoro NPUCTPOKO 3a AoNoMoroto kabenio Ethernet Caté
a6o BULLOI KaTeropil. 3a4ekaiTe Kiflbka CekyHA, oKW 3'efHaHHs 6yae rotose.
* CYMiCHO 3 MapLupyT13aTopamm i ni, KUjito Dual-WAN.

Menghubungkan ke komputer Anda:
« Sistem Operasi Windows:
1.Hubungkan USB-C10G ke port USB pada kat And:

a, k di port Ethy
atau modem Anda menggunakan kabel Ethernet Caté atau yang lebih tinggi.
2.Lakukan seperti berikut ini:
- Saat AutoPlay muncul, jalankan file executable untuk menginstal driver secara otomatis.

- Jika Anda melewatkan AutoPlay, temukan perangkat di This PC > Devices and drives > ASUS USB to 106

Ethernet Adapter. Klik dua kali untuk memulai instalasi driver secara otomatis.
« Sistem Operasi Linux: Kunjungi Dukungan ASUS untuk informasi dukungan terbaru.
Menghubungkan ke router ASUS untuk port WAN tambahan:

Hubungkan USB-C10G ke port USB pada router ASUS Anda, lalu hubungkan port Ethernet-nya ke modem atau

jaringan Anda
hingga koneksi siap.
* Kompatibel dengan router ASUS yang mendukung fungsionalitas Dual-WAN.

HA:E

kabel Ethernet Cat6 atau yang lebih tinggi. Tunggu beberapa detik
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C ione al vostro
+ Windows 0S:
1.Collegate USB-C10G a una porta USB del vostro dispositivo, quindi collegate la sua porta Ethernet al
router o modem utilizzando un cavo Ethernet Cat6 o superiore.
2.Effettua una delle seguenti operazioni:

- Quando richiesto da AutoPlay, eseguire il file eseguibile per installare automaticamente il driver.

- Se avete perso il prompt AutoPlay, individuate il dispositivo in Questo PC > Dispositivi e unita >
ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Fare doppio clic su di esso per avviare automaticamente
linstallazione del driver.

« Linux 0S: Visita il supporto ASUS per le informazioni di supporto pili recenti.

Connessione al router ASUS per una porta WAN aggiuntiva:
Collega USB-C10G a una porta USB sul tuo router ASUS, quindi collega la sua porta Ethernet al modem
o al dispositivo di rete utilizzando un cavo Ethernet Cat6 o superiore. Attendi qualche secondo finché
la connessione non & pronta.
* Compatibile con i router ASUS che supportano la funzionalita Dual-WAN.

Latviski

P

o

Savienosanas ar savu datoru:
* Windows 0S:
1.Pievienojiet USB-C10G USB pies|égvietai jiisu iericé, péc tam savienojiet ta Ethernet portu ar
marsrutétaju vai modemu, izmantojot Cat6 vai augstakas klases Ethernet kabeli.
2.Veiciet kadu no talak minétajam darbibam:
-Kad paradas AutoPlay uzvedne, palaidiet izpildamo failu, lai automatiski instalétu draiveri.

- Ja esat palaidis goarém AutoPIaAr pazinojumu, atrodiet ierici sadala Sis dators > lerices un diskdzini
> AS| S USB to 10G Ethernet Adapter. Veiciet dubultklikski uz ta, lai automatiski saktu draivera
instalésanu.

« Linux 0S: ApmeklIgjiet ASUS atbalsta vietni, lai iegitu jaunako atbalsta informaciju.

Izveidojot savienojumu ar ASUS marsrutétaju papildu WAN pieslégvietai:
Pieslédziet USB-C10G ASUS marsrutétaja USB portam, pec tam savienojiet ta Ethernet portu ar savu
modemu vai tikla ierici, izmantojot Cat6 vai augstakas klases Ethernet kabeli. Pagaidiet dazas sekundes,
lidz savienojums ir gatavs.
* Saderigs ar ASUS marsrutétajiem, kas atbalsta Dual-WAN funkcionalitati.

Lietuvi

!

Pri rie jlsy K io:
* Windows operaciné sistema:
1.Prijunkite ,USB-C10G" prie savo jrenginio USB prievado, tada prijunkite jo Ethernet prievada prie
Sruti iaus arba modemo i ,Cat6" arba aukstesnés kategorijos Ethernet kabelj.
2. Atlikite vieng is Siy veiksmy:
- Kai pasirodys ,AutoPlay" pranesimas, paleiskite vykdomajj failg, kad tvarkyklé biity jdiegta automatiskai.
-Jei i AutoPlay ( ini idi $ima, suraskite jrenginj skiltyje This PC (Sis
kompiuteris) > Devices and drives (Jrenginiai ir diskai) > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Du kartus
spustelékite, kad tvarkyklé bty jdiegta automatiskai.
. !.i|f1ux operaciné sistema: Apsilankykite ASUS palaikymo svetainéje, kad gautuméte naujausia palaikymo
informacijg.
Prisijungimas prie ASUS marsrutizatoriaus papildomam WAN prievadui:
Prijunkite ,USB-C10G" prie ASUS marsrutizatoriaus USB prievado, tada prijunkite jo Ethernet prievada prie
modemo arba tinklo jrenginio naudodami ,Cat6" arba aukstesné ijos Ethernet kabelj. Palaukite kelias
sekundes, kol ry$ys bus paruostas.
* i su ASUS marérutizatoriai Ciais ,Dual-WAN" funkcijg.

Podta ie do routera ASUS w celu uzyskania dodatkowego portu WAN:
Podtacz USB-C10G do portu USB w routerze ASUS, a nastepnie podlqlczjego port Ethernet do
modemu lub urzgdzenia sieciowego za pomoca kabla Ethernet Cat6 lub nowszego. Poczekaj

kilka sekund, az potgczenie bedzie gotowe.

* Zgodne z routerami ASUS obstugujgcymi funkcje Dual-WAN.

Ligar ao seu computador:
+ Windows 0S:
1.Ligue 0 USB-C10G a uma porta USB do seu disgosilivo e, em seguida, ligue a sua porta
Ethernet ao router ou modem utilizando um cabo Ethernet Cat6 ou superior.
2.Efetue um dos seguintes procedimentos:
- Quando solicitado pelo AutoPlay, execute o ficheiro executével para instalar
automaticamente o controlador.
- Se perdeu o aviso de AutoPlay, encontre o di ivo em Este PC > Di i
> ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Clique duas vezes para iniciar automaticamente a
instalagéo do driver.
« Linux 0S: Visite o Suporte ASUS para obter as informagdes de suporte mais recentes.
Aligar-se ao router ASUS para uma porta WAN adicional:
Conecte 0 USB-C10G a uma porta USB no seu router ASUS e, em seguida, conecte a sua porta
Ethernet ao modem ou dispositivo de rede utilizando um cabo Ethernet Cat6 ou superior.
Aguarde alguns segundos até gue aligacdo esteja pronta.
* Compativel com routers ASUS que suportam a funcionalidade Dual WAN.

Romana
Ci la calculatorul di a:
+ Windows 0S:

1.Conectati USB-C10G la un port USB de pe dispozitivul dumneavoastra, apoi conectati portul sau

Ethernet la routerul sau modemul dumneavoastra utilizand un cablu Ethernet Cat6 sau superior.

2.Procedati astfel:

- Cand vi se solicita de cétre Executare automat, rulati fisierul executabil pentru a instala
automat programul de comanda.

- Daca ati ratat solicitarea Redare automat, gésiti dispozitivul in Acest PC > Dispozitive si
unitéti > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Faceti dublu clic pentru a incepe automat
instalarea driverului.

« Linux OS: Vizitati Asistenta ASUS pentru cele mai recente informatii de asistenta.
Conectarea la routerul ASUS pentru un port WAN suplimentar:
Conectati USB-C10G la un port USB de pe routerul dumneavoastrd ASUS, apoi conectati-i portul
Ethernet la modemul sau dispozitivul de retea folosind un cablu Ethernet Cat6 sau superior.
Asteptati cateva secunde pand cand conexiunea este gata.
* Compatibil cu routerele ASUS care suportd functionalitatea Dual-WAN.

=

K Y Lt o
* Windows 0S:
1.Mopkntounte USB-C10G k nopty USB Ha Baluem yCTPOACTBE, 3aTeM NOAK/IONNTE ero

Ethernet-nopT K MapLupyTU3aTopy UM MOAEMY C NoMoLLbto kabens Ethernet Caté unu Bbiwe.

2.BbINONHUTE OAIHO U3 CrIeyIOLLMX AEHCTBUN:

- Korpa nosisuTes 3anpoc ot AutoPlay, 3anycTuTe ucnonHseMbiit haitn Ans aBTOMaTH4eckoi

CTaHOBKM ipaiiBepa.

- Ecnm BbI nponycTunm 3anpoc AutoPlay, HaitauTe yCTPOCTBO B pasene «3TOT KoMnbloTep»
> «YcTpoiicTea u gucku» > ASUS USB'to 10G Ethernet Adapter. [lBaxab! WENKHUTE N0
HeMy, YTOGbl aBTOMATMYECKY 3anyCTUTb YCTaHOBKY ApaiiBepa.

« Linux 0S: MoceTute ASUS Support ans nonyyeHus nocnesHein MHHopmaLmm o NoAAepxKKe.

Moakniouenne k MapwpyTusatopy ASUS ana pononnurensHoro WAN-nopra:
Mopkntounte USB-C10G Kk nopty USB Ha mMapLupyTusatope ASUS, 3aTeM NoaktounTe ero
Ethernet-nopt k MoaieMy unu ceTeBoMy YCTPOCTBY € NoMoLLbto kabens Ethernet Caté unu
BbiLLe. [oA0XANUTE HECKONbKO CeKyHZ, NTOKa COeAMHEHMeE He BYAET roToBo.

* CoBMecTUMO C MapLupyTuaaTopamu ASUS, nogaepxusarolmi dpyHkumto Dual-WAN.

Povezivanje sa vasim ra¢unarom:
* Windows 0S:
1.Povezite USB-C10G sa USB prikljuckom na vasem uredaju, a zatim poveZite njegov Ethernet
prikljucak sa vasim ruterom ili modemom koristeci Ethernet kabl kategorije Cat®é ili vise.
2.Uradite bilo $ta od sledeceg:
- Kada se pojavi AutaPIa;, pokrenite izvrénu datoteku kako biste automatski instalirali drajver.
- Ako ste propustili Autol Iaé %rompt, pronadite uredaj u lokacijama Ovaj racunar > Uredaji i
diskovi > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Dvaput kliknite na njega da biste automatski
zapoceli instalaciju drajvera.
« Linux 0S: Posetite ASUS podrsku za najnovije informacije o podrsci.
Povezivanje sa ASUS ruterom za dodatni WAN port:
Povezite USB-C10G na USB port vaseg ASUS rutera, a zatim njegov Ethernet port poveZite sa
modemonm ili mreznim uredajem koriste¢i Ethernet kabl kategorije 6 ili vise. Sacekajte nekoliko
sekundi dok veza ne bude spremna.
* Kompatibilno sa ASUS ruterima koji podrzavaju Dual-WAN funkcionalnost.

Pripojenie k vasmu pocitacu:
«+ Operacny systém Windows:
1.Pripojte USB-C10G k portu USB na vasom zariadeni a potom pripojte jeho ethernetovy port k
smerovacu alebo modemu ﬁomocou ethernetového kabla Cat6 alebo vyssieho.
2. Viykonajte niektory z tychto krokov:

- Ked vas k tomu vyzve funkcia AutoPlay (
automatick( inStaldciu ovlddaca.

- Ak ste zmeskali vyzvu AutoPlay ( i avanie), vyhladajf iadenie v This PC (Tento
pocita€) > Devices and drives (Zariadenia a jednotky) > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter.
Dvojkliknite nan, aby sa spustila automaticka instalacia ovladaca.

* Operacny systém Linux: Navstivte ASUS Support pre najnovsie informacie o podpore.
Pripojenie k ASUS routeru pre dal$i WAN port:
Pripojte USB-C10G k portu USB na vasom smerovaci ASUS, potom pripojte jeho ethernetovy port k
modemu alebo sietové i iu pomocou ého kabla Cat6 alebo vyssieho. Pockajte
niekolko sekind, kym nebude pripojenie pripravené.
* Kompatibilné s routermi ASUS, ktoré podporujti funkciu Dual-WAN.

Iny stibor na

spustite

%

K&t néi véi méy tinh ctia ban:
* Windows 0S: . .
1.Két nGi USB-C10G vdi cBng USB trén thiét bj clia ban, sau d6 két ndi cong Ethernet ctia n6 véi
router hogc modem bang cép Ethernet Cat6 hoac cao hon.
2.Thyc hién mot trong céc tuy chon sau: " .
- Khi dugc nhac boi AutoPlay, hay chay tép thuc thi dé tu dong cai dat trinh diéu khién.
-Néu ban bo 16 10i nhac AutoPlay, hay tim thiét bi trong May tinh nay > Thiét bj va o dia >
§§US USB to 10G Ethernet Adapter. Nhap dup chudt dé bat dau cai dét trinh diéu khién tu
ong.
* Hé dieu hanh Linux: Truy cap Ho tro ASUS dé biét thong tin hé trg mdi nhat.
K&t ndi vdi router ASUS dé thém cong WAN:
Két ngi USB-C10G vao céng USB trén router ASUS ctia ban, sau d6 két ngi cong Ethernet clia né
v6i modem hodc thiét bi mang ctia ban bang cap Ethernet Cat6 hoac cao cap hon. Boi vai giay
cho dén khi két ndi san sang. .
*Tuong thich véi céc router ASUS ho trg chire nang Dual-WAN.

JOMOI0
©3353800705 0033960 3m3307GIM06:
* Windows 0S:
1.87s9Mm)0o USB-C10G ;33960 8mfymdnmmdnls USB 3mfm@aesb, 838wga 30 oo Ethernet 3mfidn
5739380070 ™J396L MMYBIML 56 dmE)aL Catb o6 yBMm Bsmsmn 3s@gamMaols Ethernet
3909m0b 3admygbgodnon.
2.395390900 fm8ymod) 838wgan:

- 33¢m3s@ M0 3a3390s dmambm3a, gsnd300 3xbMmymIds@n Banmn EManzgMal s3GMmBsGIMI©
©3boygbgdmac.

- 07 33mEM390 33@MB3GDMN 3a83300b dmmbm3bs, 13m3g0 Fmfymdnmmds 38 3m330nnGMA0 >
Amfymdammdgdn ©s 0300 > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. mfxgf 05§3396901 abb),
M0 93¢MBdBMI© I0fYmb EMIN3M0L NBLESMsENs.

o Linux 0S: nsbenglin 8bsfcesggMols 06gmMmBsgnabm3als, 9§30901 ASUS-abs Bbsmsggmab.

ASUS mmGaMosb 035380090 ada@gdnmn WAN 3mMmEabozab:
3909M0ng; USB-C10G m396L ASUS fmy@ahmby sflbgdnm USB 1096, 380093 dgs9Mmgo Babn
Ethernet 3mME0 013396L 8mEgdmsb v6 Juganym Bmhymonmmdsbosb Catb 86 y@Mmm dsmsma
JoB3mMnab Ethernet 30070l 358myxbgdno. agmmego MsBegbady §adn, babsd je3dnma
©a8ysMeEgds.
* 033690305 ASUS Mmy@IMgdmsb, Mmdmgdng Dual-WAN 3363056 8bsMl ngaMab.

Cestina

Pfipojeni k vaSemu poéitaéi:
*+ Windows 0S:
1.Pfipojte USB-C10G k portu USB na vasem zafizeni, poté pfipojte jeho ethernetovy port k
vasemu smérovaci nebo modemu pomoci ethernetového kabelu Caté nebo vyssiho.
2.Pouzijte néktery z nasledujicich postupl:
- Po zobrazeni vyzvy funkce AutoPlay spustte
ovlada¢.
- Pokud jste zmeskali vyzvu funkce Prehrat automaticky, vyhledejte zafizeni v ¢asti Tento
ocitaC > Zafizeni a jednotky > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Poklepejte na néj, aby se
instalace ovladace spustila automaticky.
« Linux 0S: Navstivte podporu ASUS pro nejnovéjsi informace o podpore.
Pfipojeni k routeru ASUS pro dalsi port WAN:
Pripojte USB-C10G k USB portu na vasem routeru ASUS, poté pripojte jeho Ethernetovy port
k modemu nebo sitovému zafizeni pomoci Ethernetového kabelu kategorie Cat6é nebo vyssi.
Pockejte nékolik sekund, dokud nebude pfipojeni pfipraveno.
* Kompatibilni s routery ASUS, které podporuji funkci Dual WAN.

Portugués do Brasil

y soubor a

*+ Windows 0S:
1.Conecte 0 USB-C10G a uma porta USB no seu dispositivo e, em se%uida, conecte sua porta
Ethernet ao seu roteador ou modem usando um cabo Ethernet Cat6 ou superior.
2.Faga o seguinte:

- Quando solicitado pela Repi
driver automaticamente.

- Se vocé perdeu o prompt de duca atica, encontre o dispositivo em Este PC >
Dispositivos e unidades > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. Clique duas vezes nele para
iniciar a it do do driver i te.

« Linux 0S: Acesse o Suporte ASUS para obter as informagées de suporte mais recentes.
Conectando-se a um roteador ASUS para uma porta WAN adicional:
Conecte 0 USB-C10G a uma porta USB no seu roteador ASUS e, em seguida, conecte a porta
Ethernet dele ao seu modem ou dispositivo de rede usando um cabo Ethernet Cat6 ou superior.
Aguarde alguns segundos até que a conexao esteja pronta.
* Compativel com roteadores ASUS que suportam a funcionalidade WAN Dupla.

aoseu

duga atica, execute o arquivo executavel para instalar o

Cebp3BaHe KbM BaluMs KOMMIOTbP:
+ Windows 0S:
1.Cebpxete USB-C10G kbm USB nopt Ha BalLeTo yCTPOACTBO, CN1ef TOBa CBbPXKETe HeroBus
Ethernet nopt kbM Bawwms pyTep unn Mogem c Ethernet ka6en Caté unu no-Bucok Knac.
2.HanpaseTe efiHO OT CneHUTE Hella:
- Korato ce nosBv noaKkaHa 0T ABTOMaTMYHO U3MbAHEHMNe, CTapTUpaiiTe M3MbAHUMUS Gaitn,
3a /1a MHCTanupare ApaiiBepa aBTOMaTUIHO.
- Ako cTe nponycHanu nojKaHata 3a peTe yCTPOMCTBOTO B
To3un KomnioTbp > YcTpolicTea U anckose > ASUS USB to 10G Ethernet Adapter. LLipakHeTe
[1Ba MbTY BbPXY HEro, 3a Aa CTapTUpaTe aBTOMATUYHO MHCTANaLMATA Ha AipaiiBepa.
« Linux 0S: MoceTeTe ASUS MopapbXKa 3a Hait-HoBa MHhOPMaLs 3a NOAAPBXKKA.
Cebp3saHe koM ASUS pyTep 3a gonbnHutened WAN nopr:
Cebpxete USB-C10G kbM USB nopr Ha Bawwms ASUS pyTep, crief Toa CBbpXeTe Herosust
Ethernet nopT KbM BaLuMs MOAEM UM MPEXOBO YCTPOMCTBO, U3nonaeaiiku Ethernet kaben Caté
WM NO-BUCOKa KaTeropus. M3yakarite HAKONKO CeKyHAM, J0KaTO Bpb3KaTa e roToBa.
* CbBMECTUM ¢ pyTepu Ha ASUS, kouTto nopabpxar pyHkumoHanHoct Dual-WAN.
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NE koristite oStecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

Czech

Prohlaseni CE

Zjednodusené prohlaseni o shodés EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. ll'mm/)rohlaé\é'e, Ze toto zafizeni splﬁuLe zékladni Eoiadavky a
dalsi prislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
adrese 'www.asus.com/support/.

oto zafizeni vyho Uim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostedi. Toto
zglrlzenl musf byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 5 cm mezi zaricem a vasim
telem.
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt%" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percent-
age content of the restricted substance exceeds the reference percentage value
of presence condition. N §

BE2. Q' REZERAVECAEOLSERBHEALAEEEE -
Note 2: “O"indicates that the percentage content of the restricted substance
does not exceed the percentage of reference value of presence.
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Note 3: “—"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

Tel./FAX No.: +90 212 33110 00 / +90 212 332 28 90

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK N0.121 SISLI,
ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

kil 36 3o8maygbman bLoobggdal, §3080b 96 Ggbals bosbmmzgL. s gsdmaygbmor
Hg@gan jmngﬁumﬁug B@mﬁaﬁnbc@ﬁmb.
S 4 1

M £l 300%0@sdmMY

, 0301 09300056 s030Mon bobBgdals
BoabyMgds.

o S gedmoygbmo sbBsbgdYmn gmaddMmbaegbgdn, sgbgbysmadn s6 bb3gs 3gMogymagmo
8mPymdammdgda.

Hungarian
CE-nyilatkozat
Gsitett EU

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VEDIS TIC. A.S.
Tel. No.: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

Authorised
distributors in
Turke!

ENDEKS BILISIM SAN VE Dlg TICLTD $TI

Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70 / +90 216 523 3571

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK, NO:115 Y.DUD-
ULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1 UMRANIYE,
ISTANBUL 34775

9y
Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szévegét a kovetkezd weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/support/,
Ez a berendezes mprelel az Eurépai Unid rekver sugérzasra )26, ellendrizetlen
kornyezethez megallapitott hatarertékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznalata soran legalabb 5
cm tavolsagot kell hagyni a fitGtest és a teste kozott.
Biztonsagi informacio
+ Aterméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

+ NEtegye a szdmitogepet labilis, vagy eEyen_etlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
+ NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a kesziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belse-

ﬁbe. i
E tegye ki fol
jaamodemet
E fedje be a
NEh lj

azok kozelében. NE hasznal-

esének vagy ned
villdmlas kozben.

észiiléken |évé szell6z6nyila nehogy talrr
1 sériilt tapkabelt, kiegészitot vagy mas perifériat.

vagy h
arendszer.

Service and Support

https://www.asus.com/support

WEEE Notice

The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive (Directive 2012/19/EU) is a Europe-
an Union law that aims to reduce the environmental impact of electrical and electronic equipment. It
mandates producers to take responsibility for the end-of-life management of their products, promot-
ing collection, treatment, and recycling to minimize waste and encourage resource recovery.

Do not throw your electronic and electrical equipment in municipal waste.

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product or packaging indicates that this product
(including any batteries it contains), must not be disposed of with your household waste.

To prevent potential harm to the environment and human health, a collection framework should be
used to return, recycle, and recover waste electrical and electronic equipment (WEEE), and this prod-
uct has been designed to enable the reuse of parts and facilitate the recycling of certain materials.
Improper disposal may involve risks due to the presence of hazardous substances within electrical
and electronic equipment, such as lead and BFR and other harmful components.

Check your local recycling services for electronic products (https: . .com/en/cir

my/resource-regeneration/global-take-back-service).
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Simplified Statement of Compliance -

Cyber Security (Security Standards for Smart Devices) Rules 2025 (A lia)
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Precautions for the use of the device

a. Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals, gas
stations andéjrofesslonal garages.

b. Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation’s level.

c. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.

Précautions d’emploi de I'appareil

a. Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de ['utilisation de cet appareil dans
c_erla\'nls)lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages profes-
sionnels).

b. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment dans
les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans un
secteur mal couvert par le réseau. X

c. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

India RoHS

This product complies with the "India E—WasteéManagemem Rules, 2016" and prohibits use of lead,

mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and polybrominated diphenyl ethers

(PBDES% in concentrations exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials and 0.01 % by weight

in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of theRule.

YcnoBus akcnnyatauum:

- Temnepatypa akcnnyatauun yctpoictsa: 0-40 °C. He ucnonb3ayiite yCTPOMCTBO B YCNOBUAX
9KCTPEMaiIbHO BbICOKUX UIN HU3KUX TeMnepaTyp.

- He pa3smeuualite yCTPOMCTBO BO/IM3M UCTOUHUKOB TeMna, HanpuMep, PAAOM C MUKPOBOHOBO
neyblo, lyX0BbIM LWKAaQOM UM PaANaTopoM.

- Mcnonb3osaHue HECOBMECTUMOTO MM HECEPTUhNLIMPOBAHHOrO ajjanTepa NUTaHs MOXeT
MPUBECTY K BO3TOPAHMIO, B3bIBY ¥ MPOYMM ONACHbIM NOC/EACTBUAM.

- TTpu NOAK/IOYEHUH K CETM 9NIEKTPOMMTAHUSA YCTPOVCTBO CAIEAYeT pacronararb 61M3Ko K
eoaewe. K Heil OMKEH OCYLLECTBAATBLCS 6eCnPensTCTBEHHbIM AOCTYN.

- YTUAM3aLMA YCTPOICTBA OCYULECTBASETCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM 3aKOHaMM 1
TIONOXEHMAMM. YCTPOMCTBO M0 OKOHYAHUM CPOKA CAIYXKGbl 0/KHbI GbITb NepefjaHbl
B CEPTUPULIMPOBAHHbIN MYHKT C60Pa ANS BTOPUUHON NepepaBoTKi Min NPaBunbHOM

TUNM3aLUN.
- [aHHOe yCTPOICTBO He NpeaiHa3HayeHo ANs AeTelt. [leTh MOryT Nob30BaThes YCTPOVCTBOM
TONbKO B NPUCYTCTBIM B3POCbIX.
- He BbIGpacbIBaiiTe YCTPOUCTBO M €70 KOMMEKTYIOLLME BMECTE C
06bIYHBIMY BbITOBBIMU OTXOAAMM.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for pro-
tecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle
our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to htfps:/
esg.asus.com/en/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH

website at https://esg.asus.com/Compliance.htm
Federal C Si it

Thisddgvice complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
«+ This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause

_ undesired operation. § - o i
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

jons Ci

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the security require-
ments and other relevant provisions of the Cyber Security (Security Standards for Smart Devices)
Rules 2025 of Australia.

The full text of the Statement of Compliance is available at https://www.asus.com/support/.

UKCA statement
implified UKCA D of C ity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential require-

ments and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206). Full

text of UKCA declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.

Simplified PSTI Statement of Compliance

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in ccm_lpliance with the security require-

ments and other relevant provisions of The Product Security and Telecommunications Infrastructure

gstecumy Requirements for Relevant Connectable ProductsyRegulations 2023. Full text of PSTI
atement of Compliance is available at https://www.asus.com/support/.

Authorized representative in United Kingdom: ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: E(_sl Féoor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
ingdom

Tel: +44-01 41?2»202-700

Fax: +44-01442-245-882

Support mail: network_support_uk@asus.com
https://www.asus.com/uk/

UK
CA
C€

English
CE statement
implified EU D

of C i
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of
conformity is available at ht;gs:Awwvy,asus.com[sug%on[.
This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This eqéupment should be installed and operated with minimum distance 5 mm between the radiator
& your body.
Safety Notices
Use thisfroducl in
40°C(104°F;

with ambient es between 0°C(32°F) and

DON Té)laée on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been

lamaged.
DO NgT place or drop objects on top and do not shove angforeign obﬁects into the product.
DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical

storms.
+ DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from Fening overheated.
- DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

Lituanian

CE pareiskimas
Supaprastinta ES atitikties dekl

Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc.” pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindin-
ius rei i ir kitas susijusias Direktyvos 201 i

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commt ns.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect té\e equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

&

WARNING! Any changes or modifications not express!{ approved by the party re-
sponsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

\ ita 4/53/EB nuostatas. Visg ES atitikties deklaracijos

teksta rasite hitps://www.as my/ s - s

Si jranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa

reikia statyti ir naudoti ten, kur jis bty bent 5 cm atstumu nuo jusy kdno.

Saugos pranesimai

+ Naudokités $iuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aﬁlinkos oro temperatirai.
NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte

0rpusa.
NEBEKIaTE ant virSaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasalini daiktlf.
NENAUDOKITE drégnoje vietoje, salia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE
mod;mo er elektros audras. ' .
+ NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
+ NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferini

CAN ICES (B)/NMB (B)

PAP 22 COLLEZIONE DI CARTA

AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

- BuCihaz Tiirkiye analog sebekelerde caligabilecek sekilde tasarlanmistir.

- Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu igeriginden ¢ikan CD igerisindedir. Cihazin
kullanici araytizi Turkce'dir.

- Cihazin kullaniimasi pfanlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur. Ulkeler
simgeler halinde kutu Gizerinde belirtilmistir.

France sorting and recycling information

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER
EN MAGASIN

—

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil

se recycle ou
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CE-meddelande
. EU-forsii

om

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet ugxpffyller vasentliga krav och andra
relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsakran om 6verensstdmmelse
finns pa https://www.asus.com/support/. ) o -

Denna utrust uppfyller EU:s stralningexponeringsgréns fér en okontrollerad miljd. Denna utrust-
ning skall installeras och hanteras pa minst 5 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.
Sakerhetsinformation

. ﬁgygradoiggna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och

=1
=]

+ Placera deri INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.
+  Placera och tappa INTE foremal ovanpa, och skjut inte in fraimmande foremal i produkten.

+ Utsatt den INTE for eller anvand i narheten av vatskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under askvader.

+ Tack INTE Gver ventilationsGpningarna pé produkten fér att forhindra att systemet Gverhettas.
+ ANVAND INTE skadade stromslaﬁdar, tillbehor eller annan kringutrustning.

Turkish

CE Beyani

Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi
ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https.ﬁcwww.asus.com[
sugagortz adresinde bulunabilir.
Bu donanim, kontrolstiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.
Bu dcnanlin, 5|"Ayal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 5 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli
alidir.
gileri
u iriind ortam sicakhidi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.
[b)l'.'lzgun veya sabit olmayan galisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gormiigse servise
asvurun.
. Uri?n[]n lizerine nesneler koymayin veya diisiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin. .
+  Swvilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsek-
li firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

+ Sistemin asir 1sinmasini onlemek icin tiriindeki havalandirma deliklerinin Gzerini k‘afatma In.

+  Sistemin asir 1isinmasini 6nlemek i¢in masatistii PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
Finnish

CE-merkinté

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Latvian
CE apliecinajums
ienkarsots ES pazi

ar
Ar 80 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka §T ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES bitiskam
al itiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit:
S: US.COl ort/.
Stierice atbjlst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur §T iedarbiba netiek
kontroléta. ST ierice ir jauzstada un jadarbina, ieverojot minimalo attalumu 5 cm starp radiatoru un
kermeni.
Drosibas pazinojumi
. Lielogei $0 ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatira ir no 0°C (32°F) idz 40°C (104°F).
NENOVIETOT uz nelidzenas unr darba virsmas. palidzibas
dlenesta,Jra ir bojats argjais jetvars. .
NENOVIETOT val nemest priek IS Uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
NEPAKLGUT Skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu
negaisa

NEAPKLAT i s ventilacijas atveres, lai sistéma nepa
- NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas ar

Portuguese
Declaragdo CE
B 2

¢do de i da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este disBositivo estd em conformidade com os requisitos

essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragdo de

conformidade da UE esta disponivel em https://ww\

Este equipamento cumpre os limites de exp e
bi nao lado. Este equi deve ser instalado

US.com/support/.
stabelecidos pela UE paraum
e utilizado a uma distancia minima

de 5 cm entre o transmissor e 0 seu corpo.

Informagdes de seguranga

+ Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).
NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparagao se a
cajxa se encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e nao introduza quaisquer objetos
estranhos no produto. . o . .
NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

+ NAQ tape os orificios de ventilagao do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.

+ NAO utilize cabos de alimentagao, acessdrios ou outros periféricos danificados.

Norwegian
CE-erklaering

Forenklet EU-samsvarserklzering
ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og

- Pogitat p,ouiiveéte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 "Fg. L )
+ NEPOKLADEJTE na nerovne ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skfifi pocitace poskozend,
\’G/h\e,deéte og:raynu. L A K B L
_E[JAQ( dT ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte Zadné
cizi objekty. ..
rl;lg'\]/Yé'll;A\yl:lJJE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEJTE modem
ehem bourek.
+ NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabrénit pfehfati systému.
+ NEPOUZIVEJTE poskozené napajeci kabely, doplnky ani jiné periférie.

Estonian
CE-kinnitus
Lil ELi

il

Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL

oluliste nouete ja teiste asjakof satetega. ELi d taielik tekst on saadaval

aadressil https://www.asus.com/support/. X

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme

galgaldamlsel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt

cm kaugusele.

Ohutusmarkused

+ Seda seadet voib kasutada timbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
ARGE asetage ebaiihtlasele voi ebastabiilsele pinnale. Kui aku Gimbris on kahjustada saanud,
podrduge teenindusse. o . L o

+ ARGE pange voi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme

sisse. -
N‘!;GE kaﬁt‘nage seadet vihma kées ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit
gikese ajal.

+  ARGE katke kinni seadme Ghutusavasid, et véaltida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Slovanian

Izjava CE

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

mputer Inc. iz'avga, da 'g ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevant-
ektive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem

WW.as su

0 primerni zasnovi 2009/125/ES
Oprema{’e v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 5 cm med radiatorjem in telesom.
Varnostna opozorila
+  Izdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C. N »
Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohigja
0ISCite pomoc servisa. . B
aknapravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli
tujka.
Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v bliZini tekoCin, deZja ali viage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.
+ Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

Slovakian
CE - Vyhlasenie o zhode
Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES
Spoloénost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi poZia-
davkami a ostatnymi grlslusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhldsenia o zhode
ES néjdete na adrese https:/www. .com/ rt/. L |
Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotédm pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimalne v 5cm
vzdialenosti medzi ziaricom a telom.
Bezpecnostné informacie
+  Tento vg’rohpkj:)cuil’vajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+ NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
hladajte pomoc servisného strediska, X .
a hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevklada-
jte don Ziadne cudzie predmety. X X o
EVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZI-
VAJTE modem pocas brky s gskymrn bleskov.
Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo. |
NEPOUZIVAJTE kéble, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.

Italian

Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti
essenzialj e alle altre dlSpqSIZIUU\JJeI’HHenII con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile allindirizzo https://www.asus.com/support,

Questo apparecchio € conforme ai limiti UE, per 'esposizione a radiazioni, stabiliti per un:ambienle
on

andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU ingen

finnes pa https:/www. .com, rt/.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljg. Dette

g;styret bor installeres og brukes med en minimumsavstand pa 5 cm mellom radiatoren og kroppen
in.

Sikkerhetsinformsjon
+ Bruk dette produktet i miljp med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F). .
+ MalKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsgk service dersom kassen har blitt

skadet.
IKKE plasser eller inpF gjenstander pa, eller skyv gjenstander inn i, produktet.
Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal
IKKE brukes under elektrisk storm. .
+ IKKE dekk til ventilene pa produktet for a forhindre at systemet blir for varmt.
+  Skadede strgmledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

Greek
AnAwon CE
An) pévn didwon mgEE
Me To 1tapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAwveL Ttwg avTi n cucngsur‘&cupuog(ngarul g TIQ
OgpeAlwdelG analtioels kat dAAeg OXeTIKeG Hlatdgels tng 0dnyiag 2014/53/EE. To mAfpeg
KElpevo THQ‘BH)\UJUHQ OLPHOPPWONG NG EE eivat SlaBéatpo otn dievBuvon https:/www.asus.
com/support/.
0 napov eE0MALOPOG GUPHOPPWVETAL JE Ta OpLa €KBeang o€ akTvoBoAia Tng EE mou €xouv .,
Slatunweei yia pn eAeyxopevo epBAAROV. O GUYKEKPLUEVOG EEOTIALOHOG TIPETEL Va eyKaTaoTabel
Kau va Aettoupyet pe eAaxLotn anootaon 31 ek PETAgU TNG GUOKELNG aKTIVOBOALAG Kal Tou
OWHATOG 00G.
MAnpogopieg aopaleiag
+ Na ﬁ)nmuonolghe TO MooV o xd)gous\uerespuokpuuisq nspt[id)\}\oyroﬁ_‘anb 0°C éwg 40°C.
+ MHNtonoBeteite Tn cuoKeLN OE avWpAAN f) acTaln erugavela epyaciag. Mnyaivete
GUOKeLN yLa 6epBLS av To epiBAnya exeL TtaBel BAABN. i X X
MHN TOTIOBETEITE VTIKEIPEVA EMAVW KL PNV OTIPWYVETE QVTIKEIHEVA PEGA GTO TIPOTOV.
MHN Tnv eKBETETE 1) T XPNOLLIOTIOLELTE KOVTA OE LYPG, BpoxXN, ) uypacia. MH
ﬁnmponqu—:lra TO HOVTEI KATA T SLAPKELA NAEKTPIKNAG KaTatyisag. ) X
N KAAUTTETE Ta avolyaTa eEAEPLOHOD OTO TPOLOV Yia va ano@UyETe TUXOV unepBEpuavon
TOU GUGTAHATOC. . i i X
+ MHN kaAunteTe Ta avoiypata e§aepiopol ato Desktop PC yia va anoguyeTe Tuxov
UEPBEPHAVON TOL CUCTNHATOG

Polish
Otwiad.

doty ia CE
Uproszczona deklaragja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com, rt/. X i X
To urzidzeme jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi
dla niel ongrolokw'anelgo $rodowiska. Urzadzenie to powinno byé zainstalowane i uzywane przy
zachowaniu minimalnej odlegtosci 5 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Eeﬂnjg;odukt narezy uiy@aé w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C

+ NIENALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych.
Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

+ NIENALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpychac zadnych obcych obiektéw na produkt.

+ NEINALEZY wxsta_wwac' na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub
wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu. X

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrza-

niu systemu.

Bulgarian
W3aenenue otHocHo CE
o

P HaEC

C HacToswoTto ASUSTeK Computer Inc. aeknapupa, Ye ToBa yCTPOIACTBO € B CbOTBETCTBME CbC
CbLLEeCTBEHUTE N3NCKBAHMA U APYruTe NPUNOKMMI NOCTaHOBNEHUA Ha IupekTusa 2014/53/EC.
TTH/HUAT TEKCT Ha JlekNapaLuATa 3a CboTBeTCTBME Ha EC e JoCTbNeH Ha aapec https:/www.asus.
com/support/.

ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBHUE C FPaHULIMTE 3a PAAMOYECTOTHO 06/TbUBAHE, YCTAHOBEHM

ot EC'3a HekoHTpoNMpaHa cpefja. ToBa 060py/ABaHe TPAGBA A4a Ce UHCTANMPa ¥ U3M0A3Ba NP
Pa3CTORHMe Halt-MaNko 5 CM MeX/1y M3TbYBALL0TO TANO U YOBELLKOTO TANO.

Benexku 3a 6esonacHocT

. V%%rkqgsaame TO3W NPOAYKT NPV Temnepartypa Ha okonHata cpeaa ot 0°C (32°F) o 40°C

+ HE nocrassiite BbpXy HEPaBHY W HECTABUIHU PaBOTHYU NOBBPXHOCTU. O6bPHETE Ce KbM
cegnsma, aKO KOPMyCBT Ce N0BPEAM. .
HE nocTaesiTe, He nyckaTe OTrope 1 He MbXaiiTe HUKaKBM YY1 NPEAMET B NPOAYKTa.
HE u3naralite Ha 1 He U3n0/13BaliTe B GAM30CT 10 TEYHOCTH, AbX MW BAara. HI

Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno
5 cm dal corpo.
Comunicazioni sulla sicurezza
+ Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).
+ Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo
chassis e stato danneggiato. X o
+ NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
+ NON esporre aTiquidi ggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.
+ NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.
NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

Danish
CE-erklzering
EU

g

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene
og gvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen
kan findes pa https://www. X rt/.
Dette udstyr er i overensstemmelse med EU’s graenser, der er gaeldende i et ukontrolleret miljg. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 5 cm mellem radiatoren og din krop.
Sikkerhedsinformation
+ Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

Anbrlng IKKE pa ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er

blevet | eskaleeL . .
+  Derma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlege-

mer ind i produktet.

Udseet og brug den IKKE i naerheden af veesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under

uvejr.
. T\IJaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.
+ Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbehgr.

Dutch
CE-verklaring

itei ing
ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in mming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige teﬁsl EU-conformiteitsverklaring

WWW.

is beschikbaar op https:, X
Deze apparatuur voldoet aan en voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor een
onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimumaf-
stand van 5 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Veiligheidsinformatie

. (5190bryik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C

. IET op onegale of instabiele werkopﬁ)ervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is
geraakt, dientu hu’lf bij onderhoud hulp te zoeken. X .
Iagts ?f laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
roduct.
IET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tildens onweer gebruiken. X i
Dek de ultlaaﬁogenlnge_n van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.
NIEdee ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

French
Déclaration de la Communauté Européenne
Déclaration simplifiée de ité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare ?ar la présente ﬂue cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53, La déclaration de conformité de I'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: htt, /WW.asus.com,

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme au:

X upport/.
ux limites établies par ['UE en terme d'exposition
aux radiations dans un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 5 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
Avertissements de sécurité
Utilisez cegyroduit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C
(32°F) et 40°C (104°F).
+ NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service apres-vente sile
chassis a été endomma%e,
NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.
NE PAS exposer 'appareil & la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS
utiliser le modem lors d'un orage.
NE Pﬁ&s ?floquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne
surchauffe.
NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.

Spanish
Declara
D

delaCE
de

MOZEeMma 110 BpeMe Ha rpbMOTEBIYHI BypH.

HE MoKpuBaiTe BEHTUTALVOHHUTE OTBOPYU Ha NPOAYKTA, 3a fia NPeAOTBpaTUTE NperpsasaHe Ha
cicTemara.

HE u3nonssaiiTe noBpe/eHyt 3axpaHBalLy Kabenu, akcecoapu Unm Apyrv nepudepHu
yCTpoiACTBa.

Croatian
CE izjava

EU Izjavao i
ASUSTek Computer Inc. ovime izjav\%l)e dae‘g uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim
vaznim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https:/

WWW. X
Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zragenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 5 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.
Sigurnosne napomene

. QFvaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju o$tecenja kucista,
zatrazite pomoc servisera.

NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gorniji dio uredaja i nemojte umetati strane pred-
mete u proizvod. ) N

NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekuéina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem
tijekom elektricne oluje. . . X L

. EMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.

+ Nemojte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

Romanian
Declaratie CE
Declaratie de

UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si

cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completd este
disponibila la adresa: https://www.asus.com/support/. - . X

Acest dispozitiv se incadre itele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 5 cm intre radiator
si corpul dvs.

Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

+ Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambiant cuprinsa intre 0 °C (32 °F) i 40 "C (104

NU agezatj produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. in cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service. o o N
NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in

rodus.
. RIU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizati PC-ul desktop in
timpul furtunilor cu descarcari electrice. R
NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul s se
snﬂfra!r]cal_zeasca‘_ i - i o K
NU utilizatj cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

Serbian
CE izjava

j EU ijao
ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje daae ovaj ured@‘ u saglasnosti sa kljucnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa téten, ettd tima laite on 2014/53/EU-dii

adresi https://www.asus.com/support,

vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisaysten muk oko EU-vaatimustenmt
tuksen teksti on néhtavissa osoitteessa https://www.asus.com/support/.

Tamé laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ympariston. Taméa

0 t%lee asentaa ja sité fulee kéyttaa siten, ettd sateilijan ja kehosi valinen etaisyys on

n5cm.

Turvallisuustietoja

+  Kaytd tata tuotetta ymparistGissa, joissa ympéristélampétila on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
+ ALA aseta epitasaisille tai epavakailie pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoit-

unut.
+ ALA aseta tai pudota esineité laitteen paalle &ldké anna minkaan vieraiden esineiden joutua

tuotteen sisdan. -

ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden lahelld. ALA kaytd modeemia

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ograni¢enjima za izloZenost radijaciji, odredenih za nekontrolisa-
nu sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od
5cm izmedu radijatora i vaseg tela.

Bezbednosna obavestenja

. EOHCS“}G ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and

Ztstavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuciste
Steceno.

E postavlajte i ne dmete na vy ine
E izlaZite tecnostima i ne koristite u blizini tecnosti,
uja sa grmljavinom. ‘ ‘ o _ )
+ NEpokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.

jte i ne \spué\aﬁe predmete na vrhu i ne %ti[ajle strane ﬁredme\e u proizvod.
i ise ili viage. NE koristite modem tokom

ozzo =z

simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los

requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https:/www.

asus.com/support/ esta disponible el texto leto de la declaracion de conformidad para la UE.

El equif)o cumple los limites de exposicion de radiacién de la UE fijados para un entornono

controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 5 cm entre el dispositivo

radiante y su cuerpo.

Informacién de seguridad

© Use esteEroducto en entornos
32°F)y 40 °C (104 °F). )

0 coloque el eguw‘po sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la

carcasa resulta danada.

+ NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extrafios dentro de él.
NO exgonga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elemen-
tos. NO use el modem durante tormentas eléctricas.

+ Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.

+ NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se
caliente en exceso.

German
CE-Erkldrung
Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
ASUSTeK Comﬁ)uler Inc. erklart hiermit, dass dieses Geréat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der gesamte Text
der EU-Konformitatserklarung ist verfiigbar unter: https:/www.asus.com/s! rt/.
Dieses Gerat erfilllt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld
festgelegt wurden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 5 cm zwischen der Strah-
lungsquelle und lhrem Kérper installiert und betrieben werden.
Sicherheitshinweise
lﬂ%Fe)nutzen_Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104
aufweisen.
Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflachen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde. N
Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerét, lassen Sie keine Gegensténde darauf fallen und
schieben Sie keine Fremdkorper in das Gerat.
Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie
(e;s nicht in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines
ewitters. .
+ Decken Sie die Liiftungs6ffnungen am Gerat NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu

auna entre 0°C

vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehtrteile oder sonstigen Peripheriegeréte.

.440°C-7 0°C 2 X' 12200 MNIVIDNV DNAY NINIPNA DTN XN WNNWRT? W'
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https://www.asus.com/support/
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
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